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13. Ordering Code

Differential Pressure Switch ps11| | | | | | | | | | | | |
Measuring Range Max. Static Operating Pressure
0...400 mbar Bbar ..o > 8 3
0 0.6 bar 10 bar.....ccceeee >0 1
0 1 bar 16 bar.....ccooec e >0 2
0... 1.6bar 25 DAl . >0 3
0... 25bar 25 DAl . >0 4
0 4 bar 25 DA . >0 5
0 6 bar 25 DA . >0 6
0 10 bar 25 DA e >0 7
0 16 bar 25 bar...cceei e >0 8
0... 25 bar 25 DA e >0 9
-0.6... 0 bar 10 bar.....ccoeeeee e >3 0
-1... 0 bar 16 bar....occoeeie > 3 1
-1... 0.6 bar 25 bar...ci >3 2
-1... 1.5bar 25 bar...ci >3 3
-1... 3 bar 25 DAl oo >3 4
-1... 5 bar 25 DAl .o >3 5
Measuring Diaphragm /Gaskets
NBR NBR (all ranges up to 16 bar) ...........cccceeeennee > N
Viton® Viton® (all ranges up to 16 bar)........................ >V
DURATHERM® NBR (measuring range 0-25 bar only)............. > D
DURATHERM® Viton® (measuring range 0-25 bar only) .......... > E
Pressure Chamber
ATUMINIUM e e e e e e e e e e e e e e e e e e e naeaeaes > A
Aluminium HART-COAT® .o, >D
Chrome nickel steel 1.4305 ... > W
Pressure Connections
Female thread G1/4.... ... e >0 1
Connection shank G1/4 B male of brass ........ccccceeeeeiiiieeecccciiec e >0 6
Connection shank G1/4 B male of stainless steel .........cc.ccccvveviiiiciiiieeiicnnen. > 1 1
Cutting ring connection for 6 mm tube of steel.........c.ccccevvciiiiiiiciii, >2 0
Cutting ring connection for 8 mm tube of steel.........cccccooiiiiiiiiiiii > 2 1
Cutting ring connection for 10 mm tube of steel ..........cccccooviiiiiiiiii, > 2 2
Cutting ring connection for 6 mm tube of stainless steel 1.4571 ................... > 2 4
Cutting ring connection for 8 mm tube of stainless steel 1.4571 ................... >2 5
Cutting ring connection for 10 mm tube of stainless steel 1.4571 ................... > 2 6
Cutting ring connection for 6 mm tube of brass...........cccccooiiiiiiii > 2 8
Cutting ring connection for 8 mm tube of brass...........ccceeiieiiieiceeee >2 9
Cutting ring connection for 10 mm tube of brass...........cccceevvivici e >3 0
Switches
1 adjustable MICrOSWILCH...........ccuiiiii e > A
2 adjustable MICTOSWITCNES .........coiiiiiiii e > B
Electrical Connection
Numbered cable, T M loNg, PreWired........ ..o > 1
Numbered cable, 2.5 m long, PreWired........ ..o e > 2
Numbered cable, 5 M loNg, PreWired........ oo > 5
(071 o] (SN (=14 411 0 F= 1 oo ) GO RSOURURRO > K
T 2 E= T 1 0= I o 11 T PRSP > W
German Lloyd approval , 3 m numbered cable HO7 RNF...........ccccooeiiiiiiiieiccee e > Z
SEV-approval, 2 m numbered cable VDE NYSLYO ......coviiiiiiiiieie e > U
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14. CE-Certificate
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EG-Konformitatserkldrung EC Declaration of Conformity
Wir erkléren in alleiniger Verantwortung, dass We declare under our sole responsibility that the
nachstehend genannte Produkte products mentioned below

Differenzdruckschailter / Differential Pressure Switch

DSM#H#H#H#EHHHHHRHS

geman gliltigem Datenblatt (ibereinstimmen mit der specified by the actual data sheet complies with the
EG-Richtlinie EC Directive

2006/95/EG (NSR) 2006/95/EC (LVD)

Die Produkte wurden entsprechend der folgenden The instruments have been tested in compliance with
Norm gepruft: the norm

DIN EN 61010-1:2002-08 DIN EN 61010-1:2002-08

Die Gerate werden gekennzeichnet mit: The gauges are marked with:

e .

Bad Salzuflen, 02.09.08

(Ort, Datum / place, date) (rechtsverb. Unterschrift / authorized signature)

Fischer Mess- & Regellechnik GmbH  Fon: +49 (0) 52 22-9740 Sparkasse Lemgo Postbank Hannover Sitz/reg. office: Bad Salzuflen
Bielefelder Strasse 37a Fax: +48 (0) 52 22-71 70 BLZ 482 501 10 BLZ 250 100 30 Amtsgericht Lemgo 14RB 226
D-32107 Bad Salzuflen Konto-Nr.: 11 841 Konto-Nr.: 0201 830 307 Geschaftsfiihrer/ Manag. Dir.:
USt-1dNr.: DE124602659 Web: www.fischermesstechnik.de BIC: WELADED1LEM BIC: PBNKDEFF Glinter B. Gédde

Steuer-Nr.: 313/5729/0559 Mail: info@fischermesstechnik de IBAN: DE90482501100000011841  IBAN: DE 98 2501 0030 0201 8303 07

Technische Anderungen vorbehalten « Subject to change without notice + Changements techniques sous réserve

Fischer Mess- und Regeltechnik GmbH - Bielefelder Str. 37a « D-32107 Bad Salzuflen * Tel. +49 5222 9740 « Fax +49 5222 7170
eMail: info@fischermesstechnik.de « www.fischermesstechnik.de
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